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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nasktadat tez krol w Jerozolimie tyle srebra i ztota,* co
dostowny | dostowny kamieni, a cedrow — co do ilo$ci — nasktadat tyle, co
sykomor w Szefeli.**D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nasktadat tez krél w Jerozolimie tyle srebra i ztota, co
literacki literacki kamieni, i tyle cedrow, ile sykomor w Szefeli.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Krol ztozyt w Jerozolimie zlota i srebra, jak kamieni,
literacki Biblia Gdanska | a cedrow ztozyt jak sykomor, ktorych na rowninie rosnie
bardzo duzo.
BG Przektad Biblia Gdanska | I ztozyt krol w Jeruzalemie ztota i srebra, jako kamienia,
literacki a cedrow ztozyt jako sykomorow, ktorych na polu ro$nie
bardzo wiele.
BJW Przektad Biblia Jakuba I dodawat krol srebra i zlota w Jeruzalem jako kamieni,
literacki Wujka a cedrow jako sykomorow, ktorych barzo sita po polach
ro$cie.
BT'99 Przektad Biblia Ztozyl za$ krol srebra 1 zlota w Jerozolimie jak kamieni,
literacki Tysigclecia a cedrow tak wiele, jak sykomor w Szefeli.
BW Przektad Biblia Doprowadzit tez krol do tego, ze srebra i ztota byto
literacki Warszawska w Jeruzalemie jak kamieni, a cedrow co do ilosci tyle, co
sykomor w Szefeli.
EKU'18 | Przektad Biblia Krdl dat na Jerozolimg srebra i zlota tyle, co kamieni,
literacki Ekumeniczna a cedrow dat tyle, co sykomor, ktore sg liczne na Szefeli.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Za czasow Salomona srebro i zloto staty si¢ w Jerozolimie
literacki tak powszechne jak zwykle kamienie, a drewno cedrowe -
jak drewno z sykomor, ktére rosng w nizej potozone;j
dolinie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Sprawil tez krol, ze srebra i ztota bylo w Jeruzalem [tak
literacki duzo], jak kamieni, a cedrow, jak sykomor, ktorych wielkie
mnostwo ros$nie na [rowninie] Szefeli.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I 3po6uB nap cpidio i 3051010 B €pycanuMi Hade KaMiHHS 1
literacki nepexnan YBT xeapu B fOei Haue oy, 10 HA PiIBHUHI YMCIIEHHICTIO.
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nadto krol dostarczyt do Jeruszalaim zlota i srebra, jak
dynamiczny | Gdanska kamienia, oraz dostarczyl cedrow jak figowcow, ktorych
wiele ros$nie na polu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I sprawit krol, ze srebro i ztoto byto w Jerozolimie jak
dynamiczny | Swiata kamienie, a drewno cedrowe bylo jak sykomory w Szefeli —

ze wzgledu na wielkg ilos¢.
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2 Lub: na nizinie.




	Porównanie tłumaczeń II Kronik 1:15

